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ROBERT KRALJ, OIB: 60491413550, Babinec, Stjepana Radic¢a 1A, --
DOMAGOJ KRPINA, OIB: 82326941303, Varazdin, Osjecka 16 i —-----
trgovacko drudtvo KREKIC AVANGARD d.o.o., MBS 110028769, OIB
90749374969, Bibinje, Poslovna zona Loniéi o, zaétupano po
direktoru Sini8i Krekidéu, —=—=-—=—-———ome——____________________
kao skupstina trgovackog drustva DOROLUX d.o.o., MBS
070199626, OIB 06104794660, Krizovljan Radoved&ki, Ulica
Stjepana Radiéa 59, donose dana 15.09.2023. (petnaestog rujna
dvijetisuc¢e dvadesettrecée) godine, u VarazZzdinu, sljedeéu------

Zbog promjene broja poslovnih udjela 1 prijenosa poslovnih
udjela, Drustveni ugovor od 22.03.2023. (dVadesetdrugog oZujka
dvijetisucedvadesettrede) godine mijenja se od prvog do
posljednjeg ¢lanka, te se donosi potpuni tekst Drustvenog
ugovora, koji ¢e se uz potvrdu javnog biljeZnika dostaviti
sudu, u sadrZaju kako slijedit—=—-—=——-c—moe— o __

DRUSTVENI UGOVOR
drustva DOROLUX d.o.o.
(potpuni tekst)

Clanak 1.
Ovim druStvenim ugovorom ¢&lanovi drudtva DOROLUX d.o.o.
ureduju medusobne odnose i ustroj Drudtva u skladu sa Zakonom
O trgovackim drusStvima.---=----mmmmme e __

Clanak 2.
Clanovi druftva sU:—-—=—=——-——————c———e o ___
1. Robert Kralj, OIB 60491413550, Babinec, Ulica Stjepana
Radica 1A, —==—m—mmm o
2. Domagoj Krpina, OIB 82326941303, Varazdin, Osjecka 16.-----
3. trgovacko drustvo KREKIC AVANGARD d.o.o., MBS 110028769,
OIB 90749374969, Bibinje (Op¢ina Bibinje), Poslovna zona
LonicCl G.-—mmmm e

3. TVRIKA- === e e e e g
Clanak 3. j:jﬁ )

Tvrtka drudtva glasit=——-——--oommmmmm . ( :B /

DOROLUX drustvo s ogranidenom odgovornos$éu za trgovinu,

proizvodnju i wusluge.-—————--——--m—mmm— e c

Skracena tvrtka:i-——-————-—mmmm oo

DOROLUX d.0.0. === ——m e -
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4. SJEDISTE I POSLOVNA ADRESA-==—=————==——— == ————————————————o
Clanak 4.
Sjediste drustva je: KriZovljan Radoveckil (Op¢ina Cestica).--—-

Poslovna adresa u mjestu sjedidta drustva Jje: Ulica Stjepana
Radi¢a 59.--=———====———-——---—- - - - - — - oo oo oo oo

Clanak 5.
Druidtvo u svom poslovanju moZe upotrebljavati pecat koji
sadrzi tvrtku i sjediste drustva.-------——--———-"—-—--—--———-——==
Oblik veli&inu nadin uporabe 1 broj pecata odreduje Uprava
Drudtva.———————— e mrm e oo — e
Drudtvo 1ima zadtitni znak ¢iji dizgled odreduje Uprava
Drudtva.-——————=——— e m e m— e m e — oo -
6. PREDMET POSLOVANJA DRUSTVA-=—=—————————mm e m—m—m—m————————
Clanak 6.
Predmet poslovanja <¢e se utvrditi u posebnoj Odluci o
utvrdenju predmeta poslovanja, a sve sukladno odredbi <clanka

33. i &lanka 34. Zakona o trgovackim drudtvima.-—-—-----—-—--—-—-—--
7. TEMELJNI KAPITAL DRUSTVA---——-——==m-==——m———————— oo ———————
Clanak 7.

Temeljni kapital drustva iznosi 2.500,00 EUR (dvije tisuce
petsto eura) U NOVCU.-———-———-—=----=-----————o-o—ooooomo oo
Temeljni kapital <¢lanovi drustva su uplatili u novcu u
cijelosti.——=-==--=-——=-——--—=—-----— - oo —o—— oo —o oo oo To s

7Za povecanje ili smanjenje temeljnog kapitala drustva potrebna
je odluka ¢lanova drudtva o izmjeni drudtvenog ugovora koja se
donosi na Skup3tini drustva sukladno odredbi <clanka 32. ovog
Ugovora, uz uvjet da se za eventualno smanjenje kapitala
provede postupak propisan zakonom.------—--=T--TTTTooTT o T T T

Clanak 8.
7Zbrojeni ulozi ¢lanova drudtva jednaki su temeljnom kapitalu
drudtva.——-——-———-——-—=--— - - - - - - - - - - - - o ————ooTo oo m T

Clanak 9.
Poslovni udjeli ¢&lanova drustva odreduju se prema njihovom
nominalnom iznosu.,--—-----------—--—------—------To-ooooooooTomos

¢lanak 10.
¢lanovi drustva preuzeli su poslovne udjele kako slijedi:-----
1. &lan druitva Robert Kralj preuzeo je tri poslovna udjela 1

to: dva poslovna udjela svaki u nominalnom iznosu od 420,00

EUR (&etiristodvadeset eura) 1 Jedan poslovni udjela u
nominalnom iznosu od 410,00 EUR (Cetiristodeset eura) .————-———-
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2. Clan dru$tva Domagoj Krpina preuzeo je jedan poslovni udio
u nominalnom iznosu od 420,00 EUR (Cetiristodvadeset eura).---
3. Clan drudtva trgovadko drustvo KREKIC AVANGARD d.o.o.
preuzeo Jje 2 (dva) poslovna udjela, 1 to: jedan poslovni udio
u nominalnom iznosu od 420,00 EUR (Cetiristodvadeset eura) i
jedan poslovni udjela u nominalnom iznosu od 410,00 EUR
(Cetiristodeset eura).——=———==—-——mmmmmm

Clanak 12.
Uprava DrusStva duzZzna Je voditi knjigu poslovnih wudjela
sukladno odredbi ¢lanka 410. Zakona o trgovackim druStvima.---
U odnosu na DruStvo ¢lan je samo onaj koji je upisan u knjizi
poslovnih udjela. -———===-----——— e~

Clanak 13.
Poslovni udjeli mogu se prenositi i nasljedivati.--————-—-—--—--——-
Poslovni udjeli mogu se prenositi na trele osobe na temelju
odluke Skupstine.-——————=—~--- e
Poslovni wudjeli i njihovi dijelovi mogu se medu c¢lanovima
Drustva prenositi bez ogranic¢enja.-—--—==--=-—m————————————————
Poslovni udjeli se mogu podijeliti i prenositi na trece osobe,
iskljuéivo uz suglasnost drugih ¢&¢lanova DrusStva i to uz uvjete
utvrdene odredbama ovog c¢lanka.-----—-----————————————————————
O namijeri podijele i/ili prijenosa poslovnog udjela (ili bilo
kojeg drugog raspolaganja poslovnim udjelom), uz  jasno
navodenje pravnog temelja prijenosa, <¢lan Drudtva duzZan IJe
obavijestiti preporucenom posStanskom posiljkom druge <&lanove
Drustva te istovremeno i Upravu DruStva te =zatraziti davanje
suglasnosti na takvo raspolaganje. ———=—————~=—---————————————
Ako je pravni temelj prijenosa kupoprodaja, clan DruStva koji
namjerava prenijeti poslovni udio, duZan Jje u obavijesti iz
ovog ¢&lanka, uz navodenje tolnog pravnog temelja prijenosa,
navesti 1 tocan iznos kupoprodajne cijene poslovnog udjela ili

Bl

dijela poslovnog udjela, sve relevantne uvjete kupoprodaje,‘///k#\

kao 1 osobu potencijalnog stjecatelja. Obavijest iz ovog/

stavka, &lan Drustva duZan je uputiti u pismenom obliku, i to
preporu¢enom podtanskom po&iljkom drugim <clanovima Drustva te
Upravi (nadalje u tekstu ovog ¢lanka ,Obavijest™).,-------——--—-
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O opisanoj obavijesti 1 =zahtjevu na davanje suglasnosti drugil
&lanovi Drudtva duzni su se oclitovati u pisanom obliku i to u
roku od 30 (trideset) dana, koji rok tece od prvog sljedeceg
dana nakon dana zaprimanja Obavijesti. Predmetnu Odluku, <lan
Drustva koji daje 1li wuskrac¢uje suglasnost na prijenos
poslovnog udjela, duzan Jje dostaviti <¢lanu DruStva koji Je
zatrazio davanije suglasnosti, preporucCenom postanskom
posilikom.-=--—-——=——-——- o

Ako ¢&lan Drustva, koji daje 1l1i wuskrac¢uje suglasnost na
prijenos poslovnog udjela, ne postupi u skladu sa prethodnom
odredbom ovog ¢&lanka, smatrat ¢e se da je dana suglasnost na
prijenos poslovnog udjela, uz uvjet korisStenja prava prvokupa
te ¢e se u tom slucaju primijeniti 1 odredbe o koristenju
prava prvokupa i1z ovog ugovora, pri cemu rok za ocCitovanje
¢lana Drudtva, kao ovlaStenika prava prvokupa, pocinje tec¢i od
prvog sljedeleg dana, nakon proteka roka za olitovanje.-------
U sluCaju davanja suglasnosti na prijenos poslovnog udjela
sukladno uvjetima navedenim u Obavijesti, 1ista se daje uz
uvjet koridtenja prava prvokupa, na nacin da <¢lan DruStva koji
je dao suglasnost za prijenos, kao ovlaStenik prava prvokupa,
ima pravo, u roku od 30 (trideset) dana, a koji rok pocinje
teé¢i od prvog. sljedeéeg dana, nakon davanja suglasnosti za
prijenos, iskoristiti pravo prvokupa poslovnog udjela i to pod
uvijetima navedenim u Obavijesti. O odluci o koriStenju prava
prvokupa, ovladtenik prava prvokupa, duZan Jje obavijestiti
&lana Drudtva koji je dobio suglasnost na prijenos poslovnog
udjela u pisanom obliku, i to preporucenom postanskom
podiljkom.,—==—=————=———-—— - - — oo oo ——————— -

U slu&aju da ¢&lanovi Drudtva kao ovlaStenici prava prvokupa ne
iskoriste pravo prvokupa u ugovorenom roku, ili Clana DrusStva
koji je dobio suglasnost na prijenos poslovnog udjela, u
navedenom roku obavijesti da se nece koristiti pravom
prvokupa, <&lan Drustva koji Jje dobio suglasnost na prijenos
poslovnog udjela, ima ga pravo prenijeti uz naknadu na trecu
osobu, ali isklju&ivo na osobu potencijalnog stjecatelja i
iskljuéivo pod uvjetima navedenim u Obavijesti. U slu¢aju da u
meduvremenu dode do promjene osobe potencijalnog stjecatelja 1
/ili bilo kojih od uvjeta kupoprodaje navedenih u Obavijesti,
dana suglasnost <&lana Drudtva za prijenos poslovnog udjela
gubi svaki pravni uc¢inak.--—------—----—---TTTTTTTTT o T oo oo m e

U sludaju da <&lan DrusStva odbije dati suglasnost na prijenosfw

poslovnog udjela, njegova Jje obaveza koristiti se pravom!
prvokupa, 1 to u roku od 30 (trideset) dana, a koji rok
po&inje teé¢i od prvog sljedec¢eg dana, nakon obavijesti o
odbijanju suglasnosti za prijenos. Ukoliko u tom roku ne
iskoristi pravo prvokupa, <Clan Drudtva kojem Je odbijena

Bl

suglasnost na prijenos poslovnog udjela, ima ga prilzé?y
e J
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prenijeti na trecu osobu, ali iskljucivo na osobu
potencijalnog stjecatelja 1 1skljuc¢ivo pod uvjetima navedenim
u Obavijesti.-——--—--——-———- e oo
Bko Jje pravni temelj prijenosa poslovnog udjela Dbesplatni
pravni posao, <&lan DruStva kojl namjerava prenijeti poslovni
udio, duZan Jje u obavijesti 1z ovog <lanka, uz navodenje
toCnog pravnog temelja prijenosa, navesti osobu potencijalnog
stjecatelja, te u «cijelosti postupiti po odredbama ovog
¢lanka, s time da se u tom slucaju prilikom koris3tenja prava
prvokupa vrijednost poslovnog udjela utvrduje sporazumom
¢lanova druStva, 111 temeljem neovisno 1zradene procjene
trziSne vrijednosti od strane revizora. U slucaju da se radi o
prijenosu poslovnog udjela temeljem besplatnog pravnog posla
izmedu srodnika u ravnoj liniji srodstva, nece se
primjenjivati odredbe o pravu prvokupa.--——----———-———-—————-—-—-—
I svako drugo raspolaganje poslovnim udjelom (primjerice,
optereéenje poslovnog udjela <¢lana Drustva u korist trecih
osoba, koje nisu ¢lanovi Drustva), mogucée Je iskljucivo uz
suglasnost drugih ¢lanova Drustva.----—-————-————————————-—————
Za prijenose udjela 1 za preuzimanje obveze da ¢e se prenijeti
poslovni  udio, potreban Jje ugovor sklopljen u obliku
javnobiljeZnicke isprave.--—-—-—————-----—-————--—————————————————
Clanak 14.

Svakli ¢&lan drud8tva moZe svakodobno istupiti iz drudtva na
nac¢in da o namjeri istupanja obavijesti upravu drusStva, te da
svoj poslovni udio u dru$tvu ponudi na otkup u smislu odredbi
ovog ugovora koje reguliraju prijenos poslovnih udjela.------—-
Ako ostali &lanovi dru3tva ne otkupe ponudeni poslovni udio u
smislu stavka 1. ovog <¢lanka, a <¢lan dru3tva ne prenese
poslovni wudic na treé¢u osobu, skupStina drustva mora na
zahtjev tog &lana u roku od dvanaest mjeseci donijeti odluku o
povlacenju poslovnog udjela, poStujuc¢i pri tome odredbe ovog
ugovora koje reguliraju materiju povlacenja poslovnih udjela.-

Clanstvo u drustvu &lana koji istupa prestaje kada mu se
isplati naknada za njegov poslovni udio u druStvu.-----------—-

Clanak 15.
Drudtvo je ovla$teno povuéi poslovni udjel svog Clana uvijek u

#
{

sludaju kada ¢&lan drudtva grubo povrijedi svoje élanskef/‘i

duZnosti i1li na drugi nacin djeluje protiv interesa drudtva, al_

smatrat ¢e se da Jje to uc¢injeno onda kada <¢&lan svojim
djelovanjem prouzroci drusStvu nenadoknadivu Stetu.----—--—-----
U sludaju kada drudtvo povuce poslovni udjel svog &lana, duZno
je ¢&lanu drudtva namiriti trZidnu vrijednost poslovnog udjela.

-
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Odluku o povlacenju poslovnog udjela donosi skup3tina drudtva
na nacin predviden odredbama ovog ugovora. Uvijek kada e
ovladteno na povlacenje poslovnog udjela <&lanova drudtva,
drustvo moZe donijeti odluku o preuzimanju tog Udjela kao
vlastitog poslovnog udjela drustva.—--—-————-—————-————-——c—————
Clanak 16.
TrZzisna vrijednost poslovnog udjela druStva u svim slucajevima
u kojima se <Clanovi drustva ne mogu suglasiti utvrduje se
putem ovlastenog revizora.-—-—-—————-———mm—mmmmmmm
Clanak 17.
Poslovni udio moZe se =zalozZiti. Ugovor o davanju u zalog
sklapa se u obliku javnobiljeZnicke isprave.------—-—--—-———---—
Stjecanje 1 uzimanje u zalog vlastitih poslovnih udjela od
strane DrusStva moguc¢e je temeljem odredbe &lanka 418. Zakona o
trgovackim drudtvima.----------——mm——

Clanak 18.
Organi Drustva su uprava 1 skupStina Drudtva.—--———--——————=————

Clanak 19.
Uprava Drustva sastoji se od jednog ili viSe direktora.-----—-—-

Clanak 20.
Direktor/direktori =zastupa Drustvo pojedinac¢no i samostalno u
svim poslovima, pozornoiéu urednog il savjesnog

gospodarstvenika, <&uvajuc¢i poslovnu tajnu Drustva, osim ako
Odlukom <¢lanova drustva o imenovanju uprave nije odredeno
drugaCilje. —————mmm o m s e

Clanak 21.
Direktora Drustva imenuju ¢lanovi Drustva veéinom danih
glasova te svojom odlukom odreduju ovlasStenja 1 ogranicenja
istog u vodenju poslova Drudtva. —-——————=————————mm—

Clanak 22.
Uprava drusStva odgovara za uredno vodenje poslovnih knjiga te
za izradu financijskih izvijeséa DrusStva. —-————-—————m—mme————

Clanak 23.

R~

0 ~ ~ v v 'd-.“\\
Direktor Druitva sklapa s Drudtvom ugovor o medusobnim pravima :::5 \
/

1 obvezama. ——=—-—-=——=———m o - j

Clanak 24.
Clanovi drustva mogu u svako doba opozvati direktora. Ovaj
Opoziv ne utjefe na prava direktora iz ugovora predvidenog u
prethodnom ¢lanku. ---=---—=—--——===————————————— -

S



Clanak 25.
Na direktora drustva se primjenjuju odredbe o zabrani
konkurencije iz clanka 248. Zakona o trgovackim drustvima.----

12. SKUPSTINA ====— = m e e e e e e e e — e m e
Clanak 26.

Skupstina Drustva odlucuje 0: ——-——-—-—-—--——--o—-— oo

1. financijskim izvijeS&¢ima Drustva, upotrebi ostvarene

dobiti i pokrivanju gubitka, -----———--———-------rr————
zahtjevu za uplatama uloga, --———--=-=-"-""""""""""""-"-"-"-"-"———
imenovanju i opozivu ¢lanova uprave, ——-—-—————————————————
podjeli, spajanju i povlacenju poslovnih udjela, --—-—--—--
davanju prokure 1 opozivu, —-—--——————m——m—-mm—mmm
mijerama za 1spitivanje 1 nadzor nad vodenjem poslova
rudtva, ————————— e
izmjeni drusStvenog ugovora, ———————-——————————————————————
postavljanju zahtjeva za naknadu Stete koje DruStvo mozZe
imati protiv direktora, ------——>--———---——- -
9. drugim pitanjima koja na dnevni red stave c¢lanovi. —--——-—-—-—-
Odluke skups$tine donose se u pisanom obliku, a kada to zakon
predvida u obliku javnobiljeZnicke isprave. -—--———-—————--———-

O 3O U WD

Clanak 27.
Skupstinu Druitva saziva Uprava, a odrzZava se u sjedidtu
DrusStva, najmanje jednom godisnje. Uprava DruStva mora sazvati
skupstinu uvijek kada za to postoje razlozi predvideni Zakonom
o trgovackim drusStvima. -—---------——--—-—-—--——— oo oo e e

Skup&tina je podobna za odluc¢ivanje ako su na njoj prisutni
¢lanovi drudtva koji drZe 51 % (pedesetjedan posto) temeljnog
kapitala druStva. Svakih 10,00 EUR (deset eura) nominalnog
iznosa poslovnog udjela daje pravo na jedan glas.--—---—-—-=--—-—---—
Clanak 28.

Ako sve poslovne udjele drzi jedan ¢lan ili uz njega Drustvo,
on mora, bez odlaganja, po dono3enju odluke o tome sastaviti
zapisnik i1 potpisati ga.--————--——m——————————T oo m——m e ——

Skup3tina drustva donosi odluke vec¢inom danih glasova, osim
Odluka za koje je zakonom predvidena drugacija veéina. ------—-

~\—

13. PODRUZNICA ——-— === = s e e o e e e e e
Clanak 29. p—
Odluku o osnivaniju podruznice donosi uprava drustva.---------- //15 )
—————————————————————————————————————————————————————————————— i~ W
14. PROKURA ————=mmmmmmmmm e o o e o e e e e e e e e il
Clanak 30. Q

Prokura se daje u pisanom obliku odlukom <&lanova Drustva,
jednoj ili vide osoba. ——=——--=--—-=-----—---ooo—o———————=o T




Opseg ovlasti prokurista odreden Jje Zakonom o trgovackim
drudtvima. —=————=—mmm———— e m e ————— - —
15. IZMJENA DRUSTVENOG UGOVORA ———————===m=— e — e
Clanak 31.
Drudtveni ugovor moZe se 1izmijeniti samo odlukom clanova
Drustva, a odluka mora biti u obliku JavnobiljeZnicke
lsprave.————=—- - - - TS — oo
16. POVECANJE TEMELJNOG KAPITALA —---=-——-——=m=———=——————————ee
Clanak 32.
Temeljni kapital moZe se povecati wuplatama wuloga za nove
poslovne udjele 1li uplatama povec¢anih uloga za postojece
poslovne udjele kao i unoSenjem rezervi 1 dobiti u temeljni
kapital Drudtva. --———=——-——----—---—-— - - - ———————————————————
Na povecanje temeljnog kapitala primjenjuju se odredbe Zakona
o trgovackim drustvima. -----=---—-—-------——— e
17. SMANJENJE TEMELJNOG KAPITALA -~—~———=——==-———————————————-—
Clanak 32.
Temeljni kapital Drudtva moZe se smanjiti samo na temelju
odluke <&lanova Drudtva o izmjeni drudtvenog wugovora O
osnivanju te nakon 3to se provede postupak propisan Zakonom ©
trgovackim drudtvima.-------------—--——--—----————-—————————————

, Clanak 33.
Drudtvo je osnovano na neodredeno vrijeme 1 moZe prestati
odlukom ¢&lanova drustva kao i 1z drugih Zakonom predvidenih

Clanak 34.
U sluaju likvidacije, istu provode &lanovi uprave DrusStva.---

Clanak 35.
Glasilo Drudtva je internetska stranica na kojoj se nalazi
sudski registar.------—--—--————-—---—-----— - TT---ooooooooo————

20. ZAVRSENE ODREDBE === === === mmmmm oo o o o o e e e
Clanak 36.

U znak pristanka na sadrZaj te sve posljedice 1z ovog Ugovora

osnivadi/&lanovi potpisuju ovaj DrusStvenli ugovor. —-—--—------—- A

~\
Ovaj ugovor sastavljen Jje u 7 (sedam) istovjetnih primjeraka, (L — /
po jedan za svakog ¢lana drustva, drustvo 1 nadleZni trgovadki

sud, te dva primjerka za potrebe javnog biljeZnika.——=--———-——— <



U Varazdinu 15.09.2023.

dvadesettrece) godine.-------

Robert Kralj

Domago] Krpina

KREKIC AVANGARD d.o.o.
zastupano po direktoru
Sinisi Krekidcu
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(petnaestog rujna dvijetisuce
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Tamara Horvat
Varazdin, Pavlinska 5

Poslovni broj: OV-7408/2023
Ja, javni biljeznik Tamara Horvat, Varazdin, Pavlinska 5, potvrdujem da su stranke:

ROBERT KRALJ, OIB 60491413550, BABINEC, STJEPANA RADICA 1A, meni osobno poznata,
DOMAGOJ KRPINA, OIB 82326941303, VARAZDIN, OSJECKA 16, meni osobno poznata,
KREKIC AVANGARD d.o.0., MBS 110028769, OIB 90749374969, Bibinje, Poslovna zona Loni¢i
6, zastupano po direktoru SINISA KREKIC, OIB 70755689595, ZADAR, ULICA SV. VINKA
PAULSKOG 34, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116096523 PU
Zadarska, istovjetnost drustva i ovlaStenje za zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na danasnji dan,

kao skupsina trgovackog drustva DOROLUX d.o.o.

podnijele prednju privatnu ispravu: ODLUKA O IZMJENI DRUSTVENOG UGOVORA,
DRUSTVENI UGOVOR druitva DOROLUX d.c.0. (potpuni tekst) od 15.09.2023. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnickog
akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Prilozi: Podaci o poslovnim subjektima

Javnobiljeznicka pristojba naplacena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 2,65 eur. Javnobiljeznicka
nagrada naplacena po ¢l. 16. u vezi s €l. 12. PPJT-a u iznosu od 49,88 eur uvecana za PDV u iznosu od
12,47 eur.

Varazdin, 15.09.2023. e
AZONKAHRR
AN JavnirbiljeZnik
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OTPRAVAK
REPUBLTIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
TAMARA HORVAT
VARAZDIN, PAVLINSKA 5

Ja, Javni biljeZnik Tamara Horvat iz VaraZdina, Pavlinska 5,
temeljem odredbe ¢&1.456.st.l1. Zakona o trgovackim drudtvima,
dana 15.09.2023. (petnaestog rujna dvijetisucéedvadesettrede)

da neizmijenjene odredbe Drustvenog ugovora trgovackog drudtva
DOROLUX d.o.o., MBS 070199626, OIB 06104794660, KriZovljan
Radovecki (Opéina Cestica), Ulica Stjepana Radiéa 59 od
22.03.2023 (dvadesetdrugog oZujka dvijetisuéedvadesettrede)
godine, koji se nalazi kod registarskog suda, zajedno s uc¢injenim
izmjenama temeljem Odluke &lanova drustva od dana 15.09.2023.
(petnaestog rujna dvijetisuéedvadesettrede) godine, koja je
solemnizirana u ovom javnobiljeZnickom uredu pod poslovnim
brojem 0V-7408/2023, u cijelosti odgovaraju potpunom tekstu
Drustvenog ugovora trgovadkog drudtva DOROLUX d.o.o. od dana
15.09.2023.. - (petnaestog rujna dvijetisucedvadesettrede)

JavnobiljeZnic¢ka pristojba napladéena po tbr.ll.st.7. zJP u
iznosu od 13,27 EUR.===-—mmmmmmmmm e __
JavnobiljezZnicka nagrada naplac¢ena po &1.26. Pravilnika u iznosu
od 21,28 EUR + 25% PDV.-——-m— e
Pri sa¢injenju isprave izdani su otpravci za trgovacko drudtvo
THERMO Project d.o.o., te uz suglasnost stranke i za Trgovacki
sud u Varazdinu. —=-==—-commmmmmm e .
U Varazdinu 15.09.2023. (petnaestog rujna
dvijetisucedvadesettrede) godine.-=-=-====-=ooeeo__________T__
m.p. Javni biljeZnik
Tamara Horvat v.r.
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Ja, javnl bilje?nik, Tamara Horvat, VaraZdin, Pavlinska 5 potvrdujem da sam

usporedila s izvornikom koji se nalazi u mojim spisima i utvrdila da Je

doslovne podudaran s ilzvornikom.
(drugi) potpun te u pravnom prometu zamjenjuje izvornik.

Ovaj je 2.

JAVNiF .E‘.ILJEZNIK
i Tipgra Horvat




porrdiie se da ie presiika obavijena u ovorm
sudu, te ¢a g ista vijcrna izvorniku koji g€
nalazi u zbirel isprava - MBS ();] Dj% CB ng
turdi | ovjerava: ‘

TRGOVACKI SUD U VARAZDINU
U Varazdinu )7 -0 7

godine.




